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DIREKTIVA VIJECA
od 9. prosinca 1974.

o izmjeni Direktive br. 68/193/EEZ o stavljanju na trZiSte materijala za vegetativnho umnaZanje
vinove loze

(74/648EEZ)

VIJECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov ¢lanak 43.,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije,
uzimajuci u obzir misljenje Skupstine (%),

uzimajuéi u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (%;

buduéi da iz dolje navedenih razloga treba izmijeniti neke
odredbe Direktive Vijeca br. 68/193/EEZ () od 9. travnja
1968. o stavljanju na trziSte materijala za vegetativno
umnazanje vinove loze, kako je izmijenjena Direktivom br. 71/
140/EEZ (*);

buduéi da je potrebno pojasniti podru¢je primjene Direktive
br. 68193 /EEZ;

bududi da je potrebno ovlastiti drzave clanice da razlikuju stan-
dardni reprodukcijski materijal na temelju razlicitih kriterija
kakvode;

bududi da neke regije imaju korist od posebnih uvjeta koji su
tako povoljni za razvoj reprodukcijskog materijala da pred-
metnim drzavama ¢lanicama treba omoguditi odobravanje
izuzetaka u pogledu duljine reprodukcijskog materijala za proiz-
vodnju i stavljanje na trZiSte na svojim drzavnim podrudjima;

buduéi da primjena ove Direktive moZe prouzrociti poteskoce
pri uvozu u odredene drzave ¢lanice; buduéi da neke od njih
traze od uvoznika dostavu razlicitih pojedinosti; bududi da stoga
te pojedinosti treba uskladiti;

2, 9.1.1974., str. 66.

8, 31.1.1974., str. 19.
93, 17.4.1968., str. 15.
71, 25.3.1971,, str. 16.

bududi da su izmjene Priloga uglavnom namijenjene omoguca-
vanju primjene Direktive te na temelju toga trebaju biti usvojene
u skladu s postupkom Stalnog odbora za sjeme i reprodukcijski
materijal u poljoprivredi, hortikulturi i Sumarstvu;

buduéi da uzgoj vinove loze i stavljanje na trziste reprodukcij-
skog materijala moze biti od zanemarive gospodarske vaznosti
u nekoj drzavi clanici; buduéi da stoga predmetna drzava
¢lanica treba imati moguénost da bude oslobodena od veéine
odredaba te Direktive,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva Vijeca br. 68/193/EEZ mijenja se kako slijedi:

Clanak 2.

Clanak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,Ova se Direktiva primjenjuje na materijal za vegetativno
umnazanje vinove loze (dalje u tekstu ,reprodukcijski materi-
jal') koji se stavlja na trziSte u Zajednici.”

Clanak 3.

Clanku 3. dodaje se sljedeéi stavak 1.a:

,1.a  Drzave clanice mogu dalje podijeliti kategoriju ,stan-
dardni materijal' utvrden u ¢lanku 2. na klase koje su u
skladu s posebnim uvjetima. Ti posebni uvjeti, naziv ili
vremenski rok mogu se odrediti u skladu s postupkom utvr-
denim u ¢lanku 17.”

Clanak 4.

Clanku 3. stavku 4. dodaje se sljede¢i podstavak (c):
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,(c) ovlastiti drzave ¢lanice, ne dovodeéi u pitanje Prilog II.
dio I to¢ku 1. podtocku B i Prilog II. dio IIL. tocku 2.
podtocku B, da smanje najmanje predvidene duljine
reprodukcijskog materijala za proizvodnju i stavljanje
na trzi§te u odredenim podru¢jima u kojima je takvo
odobrenje opravdano posebnim uvjetima uzgoja.”

Clanak 5.

1.  Clanak 11. postaje ¢lanak 11. stavak 1.

2. Clanku 11. dodaje se sljedeéi stavak 2.:
,2.  Drzave ¢lanice poduzimaju sve potrebne mjere kako bi
osigurale da nadlezna tijela dobiju sljedece pojedinosti
tijeckom prodaje vegetativnog reprodukcijskog materijala
podrijetlom iz druge drzave ¢lanice ili iz trece drzave:

(a) vrstu (botanicki naziv);

(b) sortu i, prema potrebi, klon; za cijepljene se podloge ti
podaci dostavljaju i za podlogu i za cijep;

(c) kategoriju;

(d) prirodu reprodukcijskog materijala;

(e) drzavu proizvodnje i sluzbeno nadzorno tijelo;
(f) drzavu otpreme;

(¢) uvoznika;

(h) kolicinu materijala.

Nacin predocavanja tih podataka se moze odrediti u skladu s
postupkom utvrdenim u clanku 17.”

Clanak 6.
Clanak 17.a zamjenjuje se sljede¢im:
,Clanak 17.a

O svim izmjenama Priloga zbog razvoja znanstvenih spoz-
naja ili tehnika odlucuje se u skladu s postupkom utvrdenim
u ¢lanku 17

Clanak 7.

Clanak 18.a zamjenjuje se sljede¢im

,Clanak 18.a

U skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 17., drzava
¢lanica moze, ako to zatraZi, biti u potpunosti ili djelomi¢no
oslobodena obveze primjene ove Direktive, osim ¢lanka 12.
stavka 1. i ¢lanka 12.a, u mjeri u kojoj su uzgoj vinove loze i
prodaja reprodukcijskog materijala od zanemarive gospo-
darske vaznosti na njezinom drzavnom podrudju.”

Clanak 8.
U Prilogu IV. odjeljku A pododjeljku (a) tocka 2. zamjenjuje se

sljededim:

,2. Ime i adresa osobe odgovorne za plombiranje ili identifi-
kacijski broj te osobe.”
Clanak 9.
Drzave clanice najkasnije do 1. srpnja 1976. donose zakone i
druge propise potrebne za uskladivanje sa zahtjevima ove Direk-
tive.
Clanak 10.

Ova je Direktiva upucena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. prosinca 1974.

Za Vijece
Predsjednik
Ch. BONNET
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